viszont tdl kométosra-pohosra veszi a ka-
mé}eonszerﬁen rugalmas aranyifja alakjat.

Amde elhalvanyulnak mind e prok és
kontrak, amikor a szinpadon van Solmay-
né szerepében Udvaros Dorottya: ahogy a
megel6z8 repriz Szomoryja Kulka Janos-
10l, gy e Buborékok rola lesz emlékezetes.
Vannak — ebben az el8adésban is — jo
szinészek, s6t jelentds szinészek, nagy szi-
nész azonban ezen az estén egy van: ud-
varos. Az Udvaros — pontositanék; ahogy
az olaszban volt s van mindmaig La Duse,
a németben Die Bergner vagy Die Weigel.
A miivészn8t el8szor latom a , komikus
anya” szerepében, de ami kell hozza, mar-
is a kisujjaban van. Id6zitése, ritmusér-
zéke, poentirozoképessége, reakcidsebes-
sége bevetésével komédiai iskolajatékot
prezental, aprd fogasai, s6t bajos modo-

SO R iTikal TOKOR.

rossagai is — sikkantdsok, kaccantasok, tilrajzolt fintorok — atolvadnak a figura sajatos-
sagaiva, mikozben mindvégig érezziik a szuverén, Gsszetéveszthetetlen egyéniség lehen-
gerld jelenlétér.

Lehetett volna — s ezzel a Csiky-darab egyfajta életképességét szeretném kiemelni —
Udvarosnak tobb vetélytarsa is az el6adasban, s minél t8bb ilyen adédott volna, annél in-
kabb kozelithette volna a produktum az idealis szintet. Mindamellett engedtessék meg
nekem egy gondolatjaték: elvben van ra remény, hogy két-hdrom év mulva, ha a kerekek
szerencsésen megolajozodnak, s 6sszerdzddnak az alkatrészek, ugyanez az el6adas akar
ezeknek a szinészeknek egy részével is — természetesen Udvarossal a kézpontban —
kitlin8en megallna a helyét.

CSIKY GERGELY: BUBOREKOK (Nemzeti Szinhaz)

JATEKMESTER: TOrécsik Mari. DiszLET: Horesnyi Balazs. JELMEZ: Déry Virdg. DRAMATURG: Hamvali
Kornél. RENDEZ&ASSZISZTENS: Bencze Zsuzsa. RENDEZTE: Jordan Tamaés.

SZEREPLOK: Blaské Péter, Udvaros Dorottya, Hevér Gabor, Orosz Rébert, Major Melinda, Sza-
lay Mariann, Ratéti Zoltan, Varga Maria, Hollési Frigyes, Stohl Andrés, Soptei Andrea, Ujvéri
Zoltan, Mészaros Istvan, Muranyi Tinde, Kézdy Gyorgy m. v., Pécs Ott6, Kassai Laszlé, Andai
Kati, Jéna Szabolcs, Juhasz Eva.

CsAk1I JubpiIT

Himek és néstények

B MARTIN MCDONAGH:

ohn Millington Synge helyénvalonak lat-

szik. Mdrmint arra, hogy hozza hasonlit-
sak az ir dramairodalom fiatal stokosét,
Martin McDonaghot. (Bar ez az irség ad némi
okot az elgondolkodoisrq: McDonagh sziilei
ugyan valdban Nyugat-Irorszighdl szdrmaz-
nak, de a fiuk virtigli londoni, azaz angol gye-
rekkort tudhat maga mégott, s ma sem sziilei
hazdjdban, hanem a sajitjdban él. Leszogez-
vén tehdt, hogy a vildg boldogabbik felén az
ilyesmi a ,,tokmindegy” kategéridjdba tartozik,
maradjunk az irnél.)

S ha megallapitjuk, hogy Synge — kivalt-
képp A nyugati vildg bajnoka — mutat bizo-
nyos, nem tdl tavoli, de nem is tdl kozeli
szellemi rokonsagot McDonagh vildgaval,
oda is hagyhatjuk a hasonlitgatast, mert
Martin McDonagh leginkabb szembet(ing
erénye épp az eredetiség, a markans vilag-
és dramaszemlélet. Ez a tehetséges fiatal-
ember nem is batran, hanem magétdl érte-
t8d8 természetességgel nytl egy (valami-
lyen szempontbol) retardalt kézeghez,
nevezetesen éppen ahhoz, amelyben élni
latszunk mindannyian, és éppen ezt a (va-
lamilyen szempont®) retardaltsagot veszi
j6 alaposan szemiigyre.

Ennek a retardalt kozegnek foldrajzilag
hiteles helye van, de ez ne tévesszen meg
senkit. A Dublintél j6 messze — épp a szi-
get tiloldalan — fekv8 Aran-szigetek vidé-
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AZ INISHMORE-I HADNAGY; PISZKAVAS H

Antal Marta (Mairead) és Kelemen Jézsef (Padraic) Az inishmore-i hadnagyban
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kérdl van sz6; A kripli a kozéps6n, az Inishmaan neviin jatszddik
(emléksziink, innen nézvést mér az is nagy kirandulas, ha valaki a
legnagyobbra, az Inishmore neviire jut el), Az inishmore-i hadnagy
a legnagyobbikon, a Leenane szépe (Piszkavas) pedig a szigetekkel
szemben fekv, hozzajuk legkozelebb es szérazf5ldén, ami azért
még mindig ,alig van rajta a térképen”. Ez zart vilag — és ilyenek-
kel van teli a vilag. McDonagh draméi szerint innen csak a j6 és a
szép van messze; ami gonosz, rossz és romlott, az mind jelen van.
A zartsag pedig kilon burkot, afféle ,sajtharangot” képez az itt
él8k folott: fokozza az amigy is halmozott hatranyt.

Martin McDonagh Kaposvaron bemutatott draiméjanak, amely
ezittal az eredeti Az inishmore-i hadnagy cimet viseli (mig a Vig-
szinhéz Hézi Szinpadan latott el8adas — szellemesen egyébként —
az Alhangya nevet kapta a keresztségben), van egy olyan frenetiku-
san bohoézati jelenete, amilyet nagyon régen nem lattam. A drama
egyik cstcspontja ez: 16v6ldozés-gyilkolaszas a tetéfokon, amikor
a — szemkilovésre fixalodott — tinédzser lanyka kilovi az egyik
gyilkos bagézs dsszes szemét, melynek tagjai ezutan vaksin tapo-
gatdzva berontanak a hazba, s az ott igencsak rémiilten megbujni,
felszivodni probald két 1até embertdl kérnek dtbaigazitdst: merre
is kéne 16ni mostan. ,Kicsit jobbra, kicsit balra, nagyjabdl arra,
igen”, hangoznak az instrukciok, a vaksi északirek 18nek bele a
vakvilagba, mig végiil f8ndkiknek, Christynek egyszer csak folt(i-
nik, hogy a sajat gépfegyverzajan kivil méast mar nemigen hall.
Dersze, ki lehet talélni, azt sem sokaig, mert 8t is lelovi gyorsan a
cimszerepld hadnagy, Padraic meg az & rajongdja, a szemkil6v3s
lanyka. Ascher Tamas mintha egy schnellben porgetett filmbetétet
rendezett volna ide; ett8l és a képtelenségig vitt tilzastol olyan
borzasztéan nevetséges az egész. Riadasul — rémesen ,,szakmai-
atlan” ilyesmit leirni, de igaz — McDonagh elismerden csettinte-
ne: éppen erre gondolt.

Aki komolyan el akar igazodni a kiilonféle ir felszabaditasi fron-
tok, szakadar csoportok, dgazatok és szabadcsapatok kozétr, elol-
vashatja a misorflizetet, az segit valamelyest, de az el3ad4s meg-
értéséhez és élvezetéhez semmi szitkség ra. Ahhoz ugyanis elég, ha
a terrorizmus természetérdl van valamelyes fogalmunk; McDo-

nagh azt éllitja, sziikagytak, eltompult zombik jatéka az egész.
Nem mintha nem tudna, milyen véresen és pusztitéan veszedel-
mes jatéka — de ez a darab, mint alcime is mutatja: rémbohdzat,
amely nem az aldozatok és veszélyeztetettek oldalardl veti fol a
kérdést, hanem a megszallott fanatikusokérdl, akik eztttal a sz6
eredeti értelmében ,meg vannak széllva”, nem eszmék, hanem
szlogenek és vérg8zo6s 6sztondk altal.

Hamvai Kornél forditasa remek. Nemcsak azért, mert szinpad-
kész és mondhat6, hanem mert a flott és jellegzetes csoportszlen-
gen tdl egy nyelvi vilagot (re)konstruél, amelyben a szerepl8k
téredék mondatokkal és félszavakkal kommunikalnak, mert egy
toredékes és hianyos szellemi kozeget kozvetitenek. Majdhogy-
nem beszél6 allatok, akik szdmara a nyelv csak eszkoz ra, hogy pri-
mitiv &szténlény mivoltukat verbélisan is megjelenitsék. Az 6sz-
tonlények kozt aztan akad elvetemiilt és még elvetemiiltebb, akad
ostoba és kotlatolt, de alapjaban j6 szandékq, akad fasult és szol-
galelkdi. Mind-mind stdlyosan lelki sérilt, elmekortani eset akar,
de sem a szerz8, sem a forditd, sem az eldadés rendezdje és kozre-
miikdd8i nem ébresztenek szanalmat irantuk. Ez a darab ugyanis
— nem az a darab.

Es ha mér itt tartunk, nem is az a darab, amely raddbbentené a
néz4t arra, milyen veszélyes és embertelen vildg veszi kortl. Ilyen
értelemben — kozvetleniil — egy fikarcnyi morélis Gizenet sem rej-
lik benne: nem ettdl fog f6lldngolni a terrorizmus elleni harc. Csak
nyomatékositja, amit amugy is tudunk, ezittal komikus és boho-
zati eszkdz6kkel, a brutalitas ad absurdum vitelével, merthogy any-
nyi piros festéktdl, amennyit ezen a szinpadon latunk, mér nem
kell befogni a szemiinket.

Ascher rendezésének vezérfonala, hogy minden abszurditast re-
alisztikus jatékra fordit. Minden cselekvés ,normalisan” zajlik —
csak a hatdsa nem épp normalis. Ez persze erds bohézatképzd
elem, akar a visszafogott, mintegy természetes erészakrol, akar az
ugyancsak visszafogott, sajitos gydngédségrdl van sz6. Az a jele-
net példaul, amelyben Padraic megtudja, hogy a macskéja gyengél-
kedik (mi persze tudjuk, hogy mar nem), mindvégig egyenletes
fesziiltségben pereg. Padraic éppen egy drogdiler mellbimbojat

Némedi Arpad (Brendan), Gyuricza Istvan (Donny), Kelemen Jézsef, Kocsis Pal (Christy), Végh Zsolt (Davey) és Téth Richard (Joey)
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Béres llona (Mag) és Bir6 Kriszta (Maureen) a Piszkavasban

késziil akkuratusan lekaszabolni — demokratikus reflexei azt a va-
lasztast kinaltatjak {61 vele a leend§ aldozatnak, hogy eldontheti:
a jobbtdl vagy a baltdl valik-e meg szivesebben —, miutdn mar le-
tépte a kdrmét — filantrop reflexeinek engedve csak az aldozat l4-
bérol, és csak a legkisebbet, rdadasul aggodva kiildi 6t korhazba,
nehogy elfertéz8djék. De mivel a miiveletbe otthonrdl beletelefo-
nalnak a rossz hirrel, éles valtassal a macska iranti szenvedélyes
szeretetérd] kezd beszélni, s e szenvedélyben osztozva 6leli keblére
aldozatat. Nemcsak arrdl van sz, hogy az abszurd hatasa realista
tizemmoédban sokkal erSteljesebb, hanem arrdl is, hogy ami
lentr8l abszurd, az az 4brézolt figurdk néz8pontjabdl tekintve
maga a stltrealizmus.

Antal Csaba diszletének egyik hangstlyos eleme Padraic apja-
nak haza, melyet ide-oda tologatnak a szinpadon, olykor magatdl
is mozog — hiaba, semmi se stabil itt. Mogotte egy emelvényen
olykor zenekar jatszik fiilsiketit8 — és nyilvan az 4brazolt kdzeggel
kompatibilis irAnyzatd — zenét, nyilvin valamilyen metalt (Néme-
di Arpéd szerezte), amugy tagas iiresség honol, melyben kényel-
mesen elférnek a kilonféle hulldk, a macskaké meg az embereké.
El8bbiekét Iényegesen tobb részvét fogadja, és hat utobbiak mint-
egy a macskakért halnak kevéssé h8si halalt.

Kelemen Jozsef jatssza Padraicot, eleinte kissé kimérten, akku-
ratusan, jol fésilten. Aztan oly alaposan épiti e hibatlan felszin
mogé a teljesen a- és antiszocidlis embercsokevényt, hogy hozza
képest mindenki , betegebbnek”, kiszdmithatatlanabbnak l4tszik.
Gyuricza Istvan jatssza az apjat; tompa, nem agressziv, csak egy-
szer(ien besziikiilt, sivar érzelm( embert, akinek egyetlen gyongéd
gesztusa — amikor a halottnak hitt Kistomi potldsara szant voros
macskat cipSpasztazza feketére, és kozben kedvesen gligydg hozza
— ismét csak kiemeli az dbrazolt vildg allati, osztonjellegét. Végh
Zsolt Daveyje a bargy(, de voltaképpen j6 szandéki érzelmi nincs-
telen, aki — mintha a fia lenne Gyuricza Donnyjanak — otthono-
san és engedelmesen jatssza vele a zombiritualét: daraboljak a hul-
lakat, vagy egyiitt térdelnek az eszetlen Padraic golydjara varva.
Antal Marta harsanyra veszi Maireadet, Davey hugat, aki tehenek
szemét 18d6zte ki mindaddig, mig tokélyre nem fejlesztette célzo-
képességét, és mikozben a maga szdgletes médjan Padraicba sze-
relmes, mert a terrorba szerelmes, habozas nélkiil lelvi 8t, amikor
megtudja, hogy a fit lel§tte a macskéjat. A kér itt zarul be: renge-
teg holttest, rengeteg darabolnival6. Kész rohej.

Zombibdl nemcsak sok van, de sokféle is: egészen masfajta zom-
bikvildga tarul fol a Madach Kamaraban bemutatott Piszkavas cimd
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darabban (amelyet ugyancsak a Vigszinhaz Hazi Szinpadan és Ka-
posvaron is jatszottak néhany éve, mindkétszer Leenane szépe ci-
men). Martin McDonagh els8 darabjaban néi valtozatban késziilt
a késdbbi férfiterrorra: itt nem géppuska és pisztoly, hanem mind-
Ossze egy jol megtermett piszkavas testesiti meg a sziintelen és in-
tenziv lelki terror f6lott és mogott lebegd fizikai terror fenyegetését.

Anya és lanya él fasult reménytelenségben az isten hata mégott
kis falu szélén, ott is egy rettent hegy tetején, ahova nehéz a ja-
rds, nem is jar arra a kutya sem. Az anya bizonyos értelemben ter-
rorizalja a lanyé, a lany pedig ugyanebben az értelemben terrori-
zalja az anyjat, csak az eszkdzok masok, a kinzés kolcsonos és al-
landé. Leépiilt nyelv, leépiilt életek — a lany, Maureen némi ideg-
gydgyintézeti multtal és egy flepnivel a tarsolyaban, az anya pedig
elszirt életével és a kiszolgaltatottsagaval...

A Madach Kamara el8adésanak nemcsak a cime 4j, hanem a
forditasa is; Parti Nagy Lajos a cselekményben, torténésben elég-
gé szegény, atmoszférdjaban, levegSjében viszont nagyon is siiri
darabhoz remek széveget készitett: a refrénszer verbalis elemek
olykor kiemelik, olykor ellenpontozzak a szintén refrénszer gesz-
tikus elemeket. , Hat én ezt igy nem tudom”, mondja szamtalan-
szor Mag, az anya, akar illik a valasz az adott helyzethez, akar nem;
és mert sokszor nem illik — de ha illik, akkor is —, tengernyi arnya-
lattal telik meg ez az egyetlen frazis. Egyszer vadlo, méaskor vissza-
koz6, megint maskor tétova, de legtobbszor elzarkozd, a lelki ers-
szak egyik verbalis fegyvere. A végén — voltaképp a semminek —
a lanya, Maureen feleli majd ugyanezt...

Horesnyi Balazs és Horvath Judit diszlete mintha egy elhagyott
var egyik bastyaja lenne, persze nem az, hanem egy igen magas
»lakdkonyha”, melyb8l meredek vaslépcsd vezet a f6ls8 szintre.
Csupa tégla; a vakolatat vesztett fal sivar foglalata a sivar életek-
nek. (Erdekes: noha a kaposvari és a pesti diszlet aranya, mozgé-
konysiga egészen maés, mégis hasonlitanak egymaésra, mind-
kett8nek sikertl térgyiasitania ugyanazt a sivarsagot és reményte-
lenséget.) A szinen egyetlen tekintélyes butordarab van, az pedig
Mag nyilvan ,lomtalanitasbdl” szerzett gorg8s irodai karosszéke.
Jobboldalt elél, a vaskalyha tetején mindvégig ott ormétlankodik
a tGlméretezett piszkavas, akar egy cs6re toltdtt csehovi puska, el
is stil majd a végén.

Az anya, Mag szinte egyfolytaban a hatalmas székben tl, mar-
mar nyomoréknak hinnénk, pedig dehogy; ebbél a tronusbél diri-
galja a lanya, és tekinti at néhany négyzetméternyi , birodalmat”
ez a hatarok kozé szoritott Ubti mama. Béres Ilona alig folismer-
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hetd a gondor, 8sz pardka alatt, sziirke tréningben, mellényben,
mamuszban — még a hangja is teljesen més: annyival magasabb,
hogy elnyujtott intonaciéval tetézve sziintelen panaszkodast, mél-
tatlansagot, megbantottsagot sugall. De ez a jaték nem csak ennyi:
végtelen megatalkodottsag, legf6képpen. Mag taldlékonysaganak
nincs hatara, ha a lanya, Maureen gyotrésérdl van sz6. Ami nem
pusztan — beteges és kisszer(i — 6romét okoz a szdmara, hanem a
létfenntartds legfébb eszkoze, méghozza duplan: egyrészt mert
Maureen nélkiil nem tud létezni, mésrészt mert a lany életének
dsszetett csdje a sajat élete cs8djét leplezi hatékonyan. Béres ala-
kitdsa komotos és szines; csondjei, mimikéja legalabb annyira
beszédesek, mint a Parti Nagy-féle, minden 4rnyalatdban tokéle-
tesen birtokolt szoveg.

Remek a darab egészén végightiz6d Complan-motivum. Ez a fel-
vizezett por — se nem kévé, se nem tea, se nem kisa, se nem semmi,
csak és kizarolag miitdp — nemcsak ritualét képez a két ember kap-
csolatdban és életében, hanem e kapcsolat pillanatnyi allisanak fok-
mérdje is. Mag utalja, de sziintelendl akarja; Maureen dacbdl cso-
moésra hagyja, és nem ad az anyjanak kanalat. Vagy épp ellenkezéleg:
azzal hizeleg, hogy jol elkeveri. Amugy is van bizonyos érzelmi — és
a kommunikacié médjaban is megmutatkoz6 — billegés kéztitk: hol
giigydgbs-dorombolds, hol pengeéles és lefelé hajlo a beszédmdd; ez
avoltaképpen nem il széles sav azért minddsszesen a redukaltsaga-
val, a bel6le hidnyz6 negativ tartoménnyal tintet.

A darab torténete leginkabb ez a kapcsolat, kisebb részben pe-
dig Maureen legutolso (sikertelen) menekiilési kisérlete kozos éle-
titk bortonébdl. E kisérlet eszkoze Pato, belé kapaszkodva probal
Maureen legaldbb némi szexualis élményre szert tenni (ez sem si-
keriil), majd a fia zavart, de mégiscsak kedvez§ érzelmi reakciojat
latva odahagyni addigi életét. Hogy erre lenne némi csaloka esélye,
azt csak mi tudjuk, meg persze az anyja, aki meghitsit mindent.
Pato afféle ,falu bikaja”, no persze az irorszagi Galway megye
Leenane falujahoz mérten (ahol persze se munka, se boldogulas,
el kell hat menni); maga is csokott, egyszeri, de az, ugymond,
joravalé fajtabol. Az az életkudarc van kddolva benne, amely
Maureen szemszogébdl akar sikernek is mondhat6, de mégsem
mutat tdl a tirsadalom legalsé szeletén.

Szab6 Gy&z6 az elsd — csabitasi — jelenetben az amigy is tétova
és zavarban 1év8 fiut tétovan jatssza, rendre belemenekiilve a ko-
mikus tartoményba, ahol biztonsigban érzi magat. Meglehet,
hogy csak az elsé néhany el8adés tétje ez: megtaldlni azt a kifeje-
zésmodot és jatékstilust, amely osszekoti Pato két jelenetét; a ma-
sodikban ugyanis, amikor mindossze egy fejgép vilagitja meg a
levelet ir6 — és olvasé — filt, 6nmagéaban bravirosan térul 6l a
slélek mélye”: maganyra, vigyra latunk benne. Igaz, Guelmino
Sandor, az el8adas rendezdje ezt a fololvasist megfejelte egy ab-
szurdba hajlé gesztikus alomjelenettel, melyben a két masként
nyomorult ember egymasra talal a sivar kdrnyezetben.

Guelmino rendezése ezttal tobb mint korreke és visszafogott —
noha ilyen is. De stlypontokat, fogast keres és talal az amigy 6n-
jaronak tetsz8 darabon; els8sorban a két nd viszonyat segit ren-
dez8ileg megfogalmazni, rier8siteni az atmoszférara, példaul a
Loffler Istvan valogatta édes-bus egykori nagy amerikai slagerek-
kel. Béres megrenditSen szenvtelen alakitdsdnak remek parja Biro
Kriszta Maureenja: infantilis 6regasszony maga is, mikozben élet-
erds fiatal n8 persze, de felfokozott érzékenysége révén (innen a
diliflepni) minimum tripla sebességgel él. Bird Kriszta jelenléte és
jatéka igen intenziv, csupa mozgas, csinalds, porgés, melynek mo-
noton ritmusabol kihasadnak ugyan a hirtelen odatett cséndek és
megallasok, egyelére mégis til gyorsnak, kapkoddnak latszik
mindkettS. Viszont méris kiviilr8l fijja Maureen figurajat — az ele-
jén a rémes piros miianyag esGkabat a hozz4ill6 miianyag kalappal
éppugy szinte ra van dntve, mint az a bizonyos , kis fekete ruha”
(Kéarpati Enikd jelmezei nagyon jok, és kiilén szerencse, hogy a
szinészek viselni is tudjak 8ket; ne feledjik Szabd Gy&z8 feledhe-
tetlen rozsaszin{ zakéjat!); raadasul az 6sszes pszichopatolégiai
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Biré Kriszta és Mathé Zsolt (Ray)

vonas tudva és visszafogva van itt, hiszen tényleg nem ez a Iényeg,
hanem a birkdzas az anyaval a sajat életért, a sajat személyiségért,
egyszersmind a konydrgés akarki (akar az anya) szeretetéért. Mar-
kans pillanatok azok, amikor — a fit jelenlétében — viddmséagot és
kénnyedséget erSltet magara; Biré Kriszta ezt a feszélyezettséget
és er8lkodést is pontosan, mondhatni, konnyedén hozza. Kicsit
hangosabb kacaj, kicsit szélesebb mozdulat — és egy éles oldalpil-
lantés a fiirkész8 anyara: vajon mit sz6l hozza... S bar sz4jabol
omlik a durvaség, a tragarsig, Maureen alakja mégis bir bizonyos
légies konnyedséggel, s ez a tulajdonséga az 4ldozatok kézé so-
rolja. Ha belegondolunk, nagy trouvaille ez a szerz8t8l, hiszen
Maureen ugyanakkor kegyetlen és végsd soron gyilkos, ez azon-
ban mit sem valtoztat dldozatjellegén.

Mathé Zsolt Pato dcesét jatssza, valamint a kiviilallot, a szem-
1é18t, a tanat — pontos alakitasa, ahogy sziintelentl a kint és bent
kozt egyensilyoz, az el8adas fontos negyedik pélusa.

Martin McDonagh elég j6] berobbant a magyar szinhazba. J6
rendezdk, j6 szinészek, jO csapatok csapnak le ra, mert az altala
abrazolt és koriltekintéen mozgatott zombivilagban raismerni
vélnek a mi sajat emelkedettségiink egynémely aspektusara. Ko-
ziink van hozza — ennyi.

MARTIN MCDONAGH: AZ INISHMORE-1 HADNAGY
(Csiky Gergely Szinhaz, Kaposvar)

FORDITOTTA: Hamvai Kornél. piszLET: Antal Csaba. JELMEZ: Ignatovic
Krisztina. DRAMATURG: Gaspar Ildiké. zeNe: Némedi Arpad. BAB: Pohér-
nok Ivan. viLAGITAS: Banyai Tamas. SEGEDRENDEzO: Pintér Katalin.
RENDEZTE: Ascher Tamas.

SZEREPLOK: Gyuricza Istvan, Végh Zsolt, Kelemen Jézsef, Antal Méarta,
Téth Géza, Kocsis Pal, Némedi Arpad, Téth Richard.

MARTIN MCDONAGH: PISZKAVAS
(LEENANE SZEPE) (Madach Kamara Szinhaz)

MAGYAR SZOVEG: Parti Nagy Lajos. DiszLET: Horesnyi Baldzs és Hor-
vath Judit. JELMEZ: Karpati Eniké. DRAMATURG: Orban Eszter. ZENEI
SZERKESZTO: Loffler Istvan. Assziszrens: Addm Dorottya. RENDEZ6:
Guelmino Sandor.

SZEREPLOK: Béres llona, Bird Kriszta, Szabd Gyéz8, Mathé Zsolt.
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